KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE,

ling wetgeving,

afde-
eerste kamer,
op 25 januari 1988 door de
Vice-Eerste Minister en Minis-
ter van Economische Zaken ver-
zocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van minis-
terieel besluit "tot wijziging
besluit

van 28 december 1982 tot rege-

van het ministerieel

ling van de prijzen van de in
het raam van de verplichte
ziekte- en invaliditeitsver-
zekering niet terugbetaalbare
farmaceutische specialiteiten
en andere geneesmiddelen",
heeft op 18 februari 1988 het

volgend advies gegeven :

L. 18.467/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Vice-Premier
Ministre et Ministre des Af-
faires économigues, le 25 jan-
vier 1988, demande

d'avis sur un projet d'arrété

d'une

ministériel "modifiant 1l'arrété
ministériel du 28 décembre 1982
réglementant les prix des
spécialités pharmaceutiques et
autres médicaments non rem-
boursables dans 1le cadre de
l'assurance obligatoire contre
la maladie et 1'invalidité",
18 février 1988

1'avis suivant :

a donné le
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Rekening houdend met het tijdstip waarop dit ad-
vies wordt gegeven, vestigt de Raad van State de aandacht
op het feit dat, wegens het ontslag van de Regering, de be-
voegdheid wvan deze laatste beperkt is tot het afhandelen
van de lopende =zaken. Dit advies wordt evenwel gegeven
zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte
bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling wet-
geving geen kennis heeft wvan het geheel van de feitelijke
gegevens welke de Regering in aanmerking kan nemen als zij
te oordelen heeft of het vaststellen of wijzigen wvan een
verordening noodzakelijk is.

Aanhef.

Het eerste 1lid van de aanhef vervolledige men
met : "inzonderheid op artikel 2, §§ 1 en 2, gewijzigd bij

de wet van 23 december 1969;".

Het tweede 1lid stelle men als volgt :

"Gelet op het ministerieel besluit van 28 de-
cember 1982 tot regeling van de prijzen van de in het raam
van de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering niet
terugbetaalbare farmaceutische specialiteiten en andere ge-
neesmiddelen, inzonderheid op artikel 3bis, ingevoegd bij

ministerieel besluit wvan 7 juli 1987;".

R A
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Artikel 1.

In de inleidende zin 1leze men "Artikel 3bis,
§§ 1 en 2, van het ..." en "... specialiteiten en andere
geneesmiddelen, ingevoegd bij ministerieel besluit wvan
7 juli 1987, wordt vervangen door de volgende bepa-

lingen

In de nieuwe bepaling leze men :

- in § 1 ... elk geneesmiddel waaraan het statuut wvan
generisch geneesmiddel is toegekend overeen-
komstig artikel 2 wvan het koninklijk besluit van
3 juli 1969 betreffende de registratie van ge-

neesmiddelen";

- in § 2 : "... dan de verkoopprijs toegepast door de pro-

ducent, de invoerder ...".

Artikel 2.

De gemachtigde ambtenaar heeft geen reden kunnen
aanvoeren die een afwijking van de algemene regel betref-
fende de inwerkingtreding van de wetten en besluiten kan
verantwoorden. De inwerkingtredingsbepaling kan dienvol-
gens beter worden weggelaten. Artikel 1 wvan het ontwerp

wordt dan het "Enig artikel".
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Compte tenu du moment ou le présent avis est
donné, le Conseil d'Etat attire 1l'attention sur le fait
qu'en raison de la démission du Gouvernement, la compé-
tence de celui-ci se trouve limitée & 1'expédition des
affaires courantes. Le présent avis est toutefois donné
sans qu'il soit examiné si le projet reléve bien de 1la
compétence ainsi limitée, 1la section de 1législation
n'ayant pas connaissance de 1l'ensemble des é&léments de
fait que le Gouvernement peut prendre en considération
lorsqu'il doit apprécier la nécessité d'arréter ou de

modifier des dispositions réglementaires.

Préambule.

L'alinéa ler du préambule devrait étre complété
comme suit : ", notamment l'article 2, §§ ler et 2, modi-

fié par la loi du 23 décembre 1969;".

I1 conviendrait de rédiger 1l'alinéa 2 comme

suit :

"Vu l'arrété ministériel du 28 décembre 1982
réglementant les prix des spécialités pharmaceutiques
et autres médicaments non remboursables dans le cadre
de l'assurance obligatoire contre la maladie et 1l'invali-
dité, notamment l'article 3bis, inséré par 1l'arrété minis-
tériel du 7 juillet 1987;".

R
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Article 1ler.

Dans la phrase liminaire, il convient d'écrire :
"L'article 3bis, §§ ler et 2, de ..." et "... et l'inva-
1lidité, inséré par 1l'arrété ministériel du 7 juillet

1987, est remplacé par les dispositions suivantes :".

Dans la nouvelle disposition en projet, il

y a lieu d'écrire :

- au § ler : "... tout médicament auquel 1le statut de
médicament générique a été attribué conformé-
ment & l'article 2 de 1l'arrété royal du
3 juillet 1969 relatif & 1l'enregistrement

des médicaments";

-au § 2 : "... le prix de vente pratiqué par le produc-

teur, 1'importateur ou 1le conditionneur,

n

Article 2.

Le fonctionnaire dé&légué n'a pu indiquer de
motif qui puisse justifier une dJdérogation a 1la régle
générale relative a 1l'entrée en vigueur des lois et
arrétés. Il est préférable, dés lors, de supprimer 1la
disposition d'entrée en vigueur. L'article ler du projet

devient ainsi 1'"Article unique".



LV. -

De kamer was samengesteld uit

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur :
de Heer ¢ J. VERMEIRE,
Monsieur :
Mevrouw :+ S. VANDERHAEGEN,
Madame :
de Heren : F. DE KEMPENEER,
Messieurs :

G. SCHRANS,
Mevrouw : A. BECKERS,
Madame :

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
Mevr. S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. J. DE KOSTER-MANNENS,
eerste auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A. BECKERS

L. 18.467/1.

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
president de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de 1législation,

toegevoegd griffier,
greffier assumé.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de Mme S. VANDERHAEGEN.

Le rapport a été présenté par
Mme J. DE KOSTER-MANNENS, pre-
mier auditeur.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. COREMANS.



